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DOHODA O SPOLUPRACI,
KTORA SA TYKA CIVILNEHO GLOBALNEHO NAVIGACNEHO SATELITNEHO
SYSTEMU (GNSS), MEDZI EUROPSKYM SPOLOCENSTVOM A JEHO CLENSKYMI
STATMI A UKRAJINOU

CE/UA/sk 1



2von2l 85 der Beilagen XXI11. GP - Beschluss NR - 17 Vertragstext slowakisch - SK (Normativer Teil)

EUROPSKE SPOLOCENSTVO, d’alej len ,,Spoloéenstvo®,

a

BELGICKE KRALCOVSTVO,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVO,

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,

ESTONSKA REPUBLIKA,

HELENSKA REPUBLIKA,

SPANIELSKE KRALOVSTVO,

FRANCUZSKA REPUBLIKA,

[RSKO,
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TALIANSKA REPUBLIKA,

CYPERSKA REPUBLIKA,

LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITOVSKA REPUBLIKA,

LUXEMBURSKE VECKOVOJVODSTVO,

MADARSKA REPUBLIKA,

MALTSKA REPUBLIKA,

HOLANDSKE KRALZOVSTVO,

RAKUSKA REPUBLIKA,

POLSKA REPUBLIKA,

PORTUGALSKA REPUBLIKA,
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SLOVINSKA REPUBLIKA,

SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVO,

SPOJENE KRALZOVSTVO VEIKEJ BRITANIE A SEVERNEHO [RSKA,

zmluvné strany Zmluvy o zaloZeni Europskeho spolocenstva, d’alej len ,,Clenské Staty*,

na jednej strane a

UKRAJINA

na strane druhe;j,

dalej len ,,strany*,

BERUC DO UVAHY spoloéné zaujmy na rozvoji globalneho navigaéného satelitného systému na

civilné pouzitie,
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UZNAVAJUC dolezitost systému GALILEO ako prinosu k navigacii a informacénej infrastrukture
v Eur6opskom spolocenstve a na Ukrajine,
UZNAVAJUC vyspelost’ ¢innosti Ukrajiny v oblasti satelitnej navigéacie,

BERUC DO UVAHY narastajtici rozvoj aplikacii GNSS na Ukrajine, v Eurépskom spoloenstve a

inych oblastiach sveta,

SA DOHODLI TAKTO:

CLANOK 1

Ciel’ dohody

Ciel'om dohody je podporit, ul'ah¢it’ a posilnit’ spolupracu medzi stranami v civilnej globélne;j

satelitnej navigacii.
CLANOK 2
Definicie
Na ucely tejto dohody:
»Rozsirujiice prostriedky znamena regionalne alebo miestne mechanizmy, ako napriklad Eurdpsky

prekryvny systém geostacionarnej navigacie (EGNOS). Tieto mechanizmy umoziuju uzivatel'om

dosiahnut’ vyssiu vykonnost’, ako napriklad vacsiu presnost’, dostupnost’, integritu a spol'ahlivost’.
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»GALILEO* znamena autondmny civilny eurdpsky globalny systém satelitnej navigéacie a ¢asového
riadenia pod civilnou kontrolou pre poskytovanie sluzieb GNSS navrhnutych a vyvinutych
Spoloc¢enstvom a jeho ¢lenskymi §tatmi. Prevadzkovanie syst¢ému GALILEO mdéze byt prevedené
na sukromny subjekt. Okrem zabezpecenej verejnej regulovanej sluzby s obmedzenym pristupom
urc¢enym na potreby opravnenych uzivatel'ov vo verejnom sektore, GALILEO planuje poskytovat

verejne pristupné sluzby, komercné sluzby, sluzby ochrany Zivota a patracie a zdchranné sluzby.

»verejne pristupna sluzba GALILEO® znamena sluzbu pristupnu Sirokej verejnosti s bezplatnym

poskytovanim.

»Sluzba ochrany zivota GALILEO* znamena sluzbu zaloZent na verejne pristupnej sluzbe, ktora
poskytuje d’alSie informadcie o integrite, autentifikaciu signalu, zaruky sluzby a iné parametre

potrebné pre aplikacie ochrany zivota, napriklad v leteckej a ndmornej doprave.

,Komercna sluzba GALILEO* znamena sluzbu, ktora ul'ah¢uje rozvoj profesionalnych aplikécii
a v porovnani s verejne pristupnou sluzbou ponutka vyssi vykon, najmi pokial’ ide o vyssiu rychlost’

prenosu dat, zaruky a presnost’ sluzby.

»Patracia a zachrannd sluzba GALILEO* znamena sluZbu, ktorad zdokonal'uje patracie a zdchranné
operacie poskytnutim rychlejsej a presnejsej lokalizacie tiesnovych radiomajakov a umoznenim

spatnych sprav.
»verejna regulovana sluzba GALILEO* znamend zabezpe€enu sluzbu ur€ovania polohy a ¢asového

riadenia s obmedzenym pristupom, ktora je osobitne urcend na plnenie potrieb opravnenych

uzivatel'ov vo verejnom sektore.
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., Miestne prvky GALILEO “ znamenaju miestne mechanizmy, ktoré uzivatel'om signalov satelitnej
navigacie a ¢asového riadenia GALILEO poskytuji vstupné informécie nad ramec informacii
ziskanych z hlavnej konstalacie. Miestne prvky mézu byt nasadené s cielom zvysit vykonnost’ v
blizkosti letisk, namornych pristavov a v mestskom alebo inom geograficky narocnom prostredi.
GALILEO poskytne vS§eobecny model rozvoja miestnych prvkov s cielom podporit’ rozmach trhu

a ul'ah¢it’ Standardizaciu.

., Zariadenie globalnej navigacie, urcovania polohy a casového riadenia“ znamena akékol'vek
zariadenie civilného koncového uzivatela uréené na vysielanie, prijem alebo spracovanie signalov
satelitnej navigécie alebo Casového riadenia s cielom poskytnut’ sluzbu alebo umoznit’ prevadzku s

regionalnymi rozsirujucimi prostriedkami systému.

»~Regulacné opatrenie* znamena akykol'vek zdkon, pravny predpis, pravidlo, postup, rozhodnutie,

alebo podobny administrativny tikon prijaty stranou.

»Interoperabilita“ na urovni uzivatel'a znamena situdciu, ked’ prijimac¢ s dudlnym systémom moze
sucasne vyuzivat’ signaly z dvoch systémov a dosiahnut’ tak rovnaky alebo lepsi vykon, ako len
pomocou jedného systému. Interoperabilita globalnych a regionalnych satelitnych naviga¢nych

systémov zvysuje kvalitu sluzieb dostupnych uzivatel'om.

,ZDusevné vilastnictvo™ méa vyznam uvedeny v ¢lanku 2 Dohovoru o zalozeni Svetovej organizacie

dusevného vlastnictva podpisaného 14. jula 1967 v Stokholme.

»Zodpovednost™ znamend pravnu zodpovednost’ fyzickej alebo pravnickej osoby nahradit’ Skodu
spdsobenu inej fyzickej alebo pravnickej osobe v suvislosti s osobitnymi pravnymi zdsadami a
pravidlami. Tato povinnost’ mdze byt stanovena v dohode (zmluvna zodpovednost) alebo v pravne;j

norme (mimozmluvnd zodpovednost).
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,wUtajované skutocnosti“ znamenaju skutocnosti v akejkol'vek forme, ktoré si vyzaduju ochranu
pred neopravnenym zverejnenim, ktoré by mohlo réznou mierou poskodit’ zakladné zaujmy stran
alebo jednotlivych €lenskych Statov vratane narodnej bezpecnosti. Ich utajenie sa oznacuje stupiiom
utajenia. Takéto skutocnosti sl utajované stranami v stilade s platnymi zdkonmi a inymi pravnymi
predpismi a musia byt’ chranené pred stratou dovernosti, integrity a dostupnosti.
CLANOK 3

Zasady spoluprace

Strany sa dohodli, Ze pri spolupréci, na ktoru sa vzt'ahuje tato dohoda, budu uplatiiovat’ tieto

zasady:

1. Vzajomny prospech zaloZeny na celkovej vyvazenosti prav a povinnosti vratane prispevkov.

2. Partnerstvo v programe GALILEO v stlade s postupmi a pravidlami upravujiicimi riadenie

systému GALILEO.

3. Vzajomné prilezitosti zapojit’ sa do spoluprace na projektoch Eurépskeho spolocenstva a

ukrajinskych projektoch GNSS pre civilné vyuZitie.

4. V¢asna vymena informacii, ktoré mézu ovplyvnit’ spolupracu.

5. Naélezita ochrana prav dusevného vlastnictva podl'a clanku 8 ods. 2 tejto dohody.
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CLANOK 4

Rozsah spoluprace

Odvetvia spoluprace v satelitnej navigacii a casovom riadeni su: radiové spektrum, vedecky

vyskum a odborné vzdelavanie, priemyselna spolupraca, rozvoj obchodu a trhu, normy, certifikacia

a regulacné opatrenia, rozvoj globalnych a regionalnych pozemnych rozsirujucich prostriedkov

systémov GNSS, bezpecnost’, zodpovednost’ a ndhrada nédkladov. Strany mdzu tento zoznam otdzok

upravit’ po spolo¢nej dohode.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Rozsirenie spoluprace, ak o to strany poziadaji, na:

citlivé technologie a prvky GALILEO, na ktoré sa vztahuje rezim kontroly vyvozu v rdmci
EU, ¢lenskych §tatov EU a Eurdpskej vesmirnej agenttry (ESA), kontrolny rezim technologie
riadenych striel (MTCR) a dohody z WASSENAARU, ako aj na kryptografiu a vyznamné

technologie a prvky informacénej bezpecnosti,

bezpecnostnu architekturu systému GALILEO (vesmirne, pozemné a uzivatel'ské segmenty),

bezpecnostno-kontrolné vlastnosti globalnych segmentov GALILEO,

verejné regulované sluzby vo faze ich definovania, vyvoja, implementécie, skiiSok a

hodnotenia a prevadzky (riadenie a pouzivanie), ako aj
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2.5. vymenu utajovanych skutocnosti tykajlicich sa satelitnej navigacie a Galileo
by sa upravilo v prislusnej samostatnej dohode uzatvorenej stranami.
3. Tato dohoda neovplyvni inStitucionédlnu Struktiru ustanovenu v pravnych predpisoch
Europskeho spoloc¢enstva na ucely prevadzky programu GALILEO. Tato dohoda neovplyvni ani
platné zdkony, pravne predpisy a politiky, ktorymi sa vykonavaju zavizky nesirenia a pravidla
kontroly vyvozu poloziek dvojitého pouzitia, ani vnutroStatne opatrenia tykajice sa bezpecnosti
a kontroly nehmotnych prenosov technologii.
CLANOK 5

Formy spoluprace

1. S vyhradou svojich platnych regulacnych opatreni budu strany v najvyssej moznej miere

podporovat’ spolupracu podla tejto dohody s cielom poskytnut’ porovnatel'né prilezitosti pre ti¢ast’

na svojich aktivitach v odvetviach uvedenych v ¢lanku 4.

2. Strany suhlasia realizovat’ spolupracu uvedent v ¢lankoch 6 az 13 tejto dohody.
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CLANOK 6

Radiové spektrum

1. Strany sa na zaklade predchadzajticich uspechov v rdmci Medzinarodnej telekomunikacne;j
unie dohodli pokracovat’ v spolupréci a vzdjomnej podpore v zdlezitostiach tykajicich sa radiového

spektra.

2. V tejto suvislosti strany podporuju primerané pridel'ovanie frekvencii pre GALILEO s
cielom zaistit’ dostupnost’ sluzieb GALILEO v prospech uZzivatel'ov na celom svete a predovsetkym

na Ukrajine a v Spolocenstve.

3. Strany naviac uznavaju doleZitost’ ochrany radiového naviga¢ného spektra pred naruSenim a
interferenciou. Na tento ucel identifikuji zdroje interferencie a bud hl'adat’ vzajomne priatel'né

rieSenia na potlacanie takejto interferencie.

4. Nic¢ v tejto dohode sa nevyklada ako odchylka od platnych ustanoveni Medzinarodne;j

telekomunikac¢nej unie vratane Radiokomunika¢ného poriadku ITU.
CLANOK 7
Vedecky vyskum a odborné vzdelavanie
Strany podporuju spolo¢né vyskumné ¢innosti a odborné vzdelavanie v oblasti GNSS
prostrednictvom vyskumnych programov Spoloc¢enstva a Ukrajiny vratane Ramcového programu

Europskeho spoloc¢enstva pre vyskum a rozvoj a vyskumnych programov Eurdpskej vesmirne;j

agentury a d’alSich prisluSnych programov organov Spolocenstva a Ukrajiny.
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Spolo¢né vyskumné ¢innosti by mali prispiet’ k planovaniu budiceho vyvoja GNSS pre civilné

vyuzitie.

Strany sa dohodli, Ze vymedzia vhodny mechanizmus zamerany na zabezpecenie uc¢innych

kontaktov a u€asti v ramci programov vyskumu a odborného vzdeldvania.

CLANOK 8
Priemyselna spolupréca

1. Strany povzbudzuju a podporuju spolupracu medzi priemyselnymi odvetviami obidvoch
stran aj prostrednictvom spolo¢nych podnikov a vzdjomnej ucasti v prislusnych priemyselnych
zdruZeniach s cielom vybudovat’ syst¢ém GALILEO, ako aj podporit’ pouZivanie a rozvoj aplikécii a

sluzieb GALILEO.

2. S ciel'om ul'ah¢it’ priemyselnt spolupracu strany udelia a zabezpecia primeranu a u¢inni
ochranu prav dusevného, priemyselného a obchodného vlastnictva v oblastiach a odvetviach, ktoré
sa tykaju rozvoja a prevadzky Galileo/EGNOS v sulade s najvy$§imi medzinarodnymi normami

vratane u€innych prostriedkov na uplatiiovanie takych noriem.
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3. Vyvoz citlivych prvkov a technologii, Speciadlne vyvinutych a financovanych programom
GALILEO, zo strany Ukrajiny do tretich krajin sa musi vopred predloZit’ na schvalenie prislusSnému
bezpecnostnému orgdnu GALILEO, ak tento organ odporucil, aby tieto prvky a technologie
podliehali vyvoznému povoleniu v sulade s platnymi regulaénymi opatreniami. Kazdéa osobitna
dohoda uvedena v ¢lanku 4 ods. 2 rozpracuje vhodny mechanizmus, ktory umozni Ukrajine

odporucit’ urcité prvky, ktoré buda podliehat’ vyvoznému schval'ovaniu.

4. V ramci priemyselnej spoluprace strany podporia posilnenie vizieb medzi réznymi

zicCastnenymi stranami v programe GALILEO na Ukrajine a v Spolocenstve.

CLANOK 9

Rozvoj obchodu a trhu

1. Strany podporuji obchod a investicie do satelitnej navigacnej infraStruktiury Spolocenstva a

Ukrajiny, zariadeni, miestnych prvkov a aplikacii GALILEO.

2. Na tento ucel strany zvysia uroven verejného povedomia tykajiiceho sa satelitnych
navigacnych ¢innosti GALILEOQ, identifikuju mozné bariéry rastu v aplikaciach GNSS a prijmu

primerané opatrenia pre ul'ahCenie tohto rastu.

3. Na zistenie potrieb uzivatel'ov a u¢innu reakciu na ne Spolo¢enstvo a Ukrajina zvazia

moznost’ zriadit’ otvorené forum uzivatel'ov GNSS.
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CLANOK 10

Normy, certifikacia a regulacné opatrenia

l. Strany uznavaji hodnotu koordinacie pristupov na medzinarodnych normaliza¢nych a
certifikaCnych forach, ktoré sa tykaju globalnych satelitnych naviga¢nych sluzieb. Strany budu
najmi spolo¢ne podporovat’ vyvoj noriem GALILEO a podporovat ich uplatiiovanie na Ukrajine a
celosvetové uplatnovanie, zdoraziujic interoperabilitu s ostatnymi systémami GNSS.

Jednym z ciel'ov koordinacie je podpora Sirokého a inovativneho vyuzitia sluzieb GALILEO na
verejné a komercné tcely a na ucely ochrany zivota ako celosvetového Standardu navigacie a
¢asového riadenia.

Strany suhlasia s vytvaranim priaznivych podmienok pre vyvoj aplikacii GALILEO.

2. V désledku toho a s cielom podporovat a plnit’ ciele tejto dohody spolupracuju strany v
pripade potreby na vSetkych zélezitostiach GNSS, ktoré vyvstani najmi v Medzinarodne;j
organizacii civilného letectva, organizacii EUROCONTROL, Medzinarodnej ndmornej organizacii

a Medzinarodnej telekomunikacnej tnii.

3. Na dvojstrannej tirovni strany zabezpecia, aby opatrenia tykajuce sa prevadzkovych a
technickych noriem, postupov a poziadaviek na certifikaciu a udel'ovanie licencii suvisiacich s
GNSS nepredstavovali zbyto¢né prekazky obchodu. Vnutrostatne poziadavky budu zaloZené na

objektivnych, nediskriminacnych, vopred stanovenych transparentnych kritériach.
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CLANOK 11

Rozvoj globalnych a regionalnych pozemnych rozsirujucich prostriedkov systémov GNSS

l. Strany spolupracuji na definovani a implementécii architektir pozemnych systémov, ktoré
umoziiuju optimalnu zaruku integrity GALILEO/EGNOS a kontinuitu sluzieb GALILEO a EGNOS

a interoperabilitu s ostatnymi systémami GNSS.

2. Na tento ucel strany spolupracuji na regionalnej Grovni s cielom zaviest’ na Ukrajine systém
pozemnych regiondlnych rozsirujucich prostriedkov zalozeny na systéme GALILEO. Predpoklada
sa, Ze takyto regionalny systém bude poskytovat’ sluzby regionalnej integrity a sluzby s vysokou
presnost'ou okrem tych sluZieb, ktoré systém GALILEO poskytuje globalne. Strany predpokladaja
rozsirenie systému EGNOS ako predchodcu v ukrajinskom regione prostrednictvom pozemne;j

infrastruktury s pouzitim ukrajinskych stanic na meranie vzdialenosti a sledovanie integrity.

3. Na miestnej trovni strany ul'ah¢ia rozvoj miestnych prvkov GALILEO.
CLANOK 12
Bezpecnost’

1. Strany st presvedcené o potrebe chranit’ globalne naviga¢né satelitné systémy pred

zneuzitim, interferenciou, naruSenim a nepriatel’skymi ¢inmi.

CE/UA/sk 15



16 von 21 85 der Beilagen XXI11. GP - Beschluss NR - 17 Vertragstext slowakisch - SK (Normativer Teil)

2. Strany prijmu vSetky uskutocnitelné kroky na zaistenie kvality, kontinuity a bezpec¢nosti

satelitnych navigac¢nych sluzieb a stvisiacej infrastruktiry na svojom tizemi.

3. Strany si uvedomuju, Ze spolupraca na zaistenie bezpecnosti systému a sluzieb GALILEO je

dolezitym spolo¢nym ciel'om.
4. Strany preto zvazia vytvorenie vhodného konzultacného kanala na rieSenie bezpecnostnych
otazok GNSS. Praktické opatrenia a postupy urcia spolo¢ne prislusné bezpecnostné organy oboch
stran v sulade s ¢lankom 4 ods. 2.
CLANOK 13
Zodpovednost’ a ndhrada ndkladov
Strany v pripade potreby spolupracuji na vymedzeni a vykonavani rezimu zodpovednosti a opatreni

na nahradu nakladov, najmé v rdmci medzinarodnych a regionalnych organizécii s cielom ulah¢éit

poskytovanie civilnych sluzieb GNSS.
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CLANOK 14

Mechanizmus spoluprace a vymena informacii

1. Koordinaciu a ul'ah¢enie spoluprace podl'a tejto dohody zabezpecuje v mene Ukrajiny vlada

Ukrajiny a v mene Spolocenstva a jeho ¢lenskych $tatov Eurdpska komisia.

2. V sulade s cielom uvedenym v ¢lanku 1 tieto dva subjekty zriadia v ramci Dohody o
partnerstve a spolupraci, ktorou sa zaklada partnerstvo medzi Eurdpskymi spolo¢enstvami a ich
¢lenskymi Statmi a Ukrajinou, na spravu tejto dohody riadiaci vybor GNSS, d’alej len ,,vybor®.
Tento vybor bude zlozeny z oficidlnych zastupcov kazdej strany a stanovi si svoj vlastny rokovaci

poriadok.

Funkcie riadiaceho vyboru zahiiaja:

2.1. Podporu, vypracovavanie odportacani a dohl'ad nad r6znymi ¢innostami spoluprace

uvedenymi v ¢lankoch 4 az 13 tejto dohody.

2.2. Poradenstvo stranam v oblasti zvySovania a zlepSovania spoluprace, ktora je v sulade so

zésadami stanovenymi v tejto dohode.

2.3. Kontrolovanie efektivneho fungovania a vykonavania tejto dohody.
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18 von 21 85 der Beilagen XXI11. GP - Beschluss NR - 17 Vertragstext slowakisch - SK (Normativer Teil)

3. Vybor spravidla zasada raz za rok. Zasadania by sa mali konat’ striedavo v Spolo€enstve a

na Ukrajine. DalSie zasadania je mozné zorganizovat na ziadost’ jednej zo stran.

Néklady, ktoré vzniknu vyboru alebo v jeho mene, znésa strana, ku ktorej patria oficialni
zastupcovia. Néaklady, okrem ndkladov na cestovanie a ubytovanie priamo spojenych so
zasadaniami vyboru, znasa hostitel’skd strana. Ak to strany uznaji za vhodné, vybor méze zriadit’

spolo¢né technické pracovné skupiny pre osobitné oblasti.
4. Ugast’ akéhokol'vek prisluiného ukrajinského subjektu v spoloénom podniku Galileo alebo

v Eur6pskom dozornom organe GNSS je mozna v sulade s platnymi pravnymi predpismi

a postupmi.

5. Strany podporia d’alSiu vymenu informacii o satelitnej navigacii medzi inStiticiami a

podnikmi na oboch stranach.
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CLANOK 15

Financovanie

1. Vyska a sposob uhrady prispevku Ukrajiny do programu GALILEO prostrednictvom
spolo¢ného podniku Galileo sa upravi v osobitnej dohode, ktora musi byt’ v stilade s

inStituciondlnymi dojednaniami v platnych pravnych predpisoch.

2. Strany prijmu vSetky primerané kroky a vyvinil maximalne usilie v stilade so svojimi
pravnymi predpismi, aby osobdm, kapitalu, materialu, udajom a zariadeniam, ktoré sa podiel'aju na
spolupraci, alebo sa v nej pouzivaju podla tejto dohody, ul'ah¢ili vstup na svoje izemie, pobyt na

flom a opustenie Uizemia.

3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, ak osobitné systémy spoluprace jednej strany poskytuji
finan¢nu podporu ucastnikom druhej strany, oslobodia sa vSetky takéto granty a financné prispevky
od jednej strany ucastnikom druhej strany na podporu tychto ¢innosti od dane, cla a inych poplatkov

v stlade s platnymi pravnymi predpismi na tizemi kazdej strany.
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CLANOK 16

Konzultacie a rieSenie sporov

1. Strany sa na poziadanie ktorejkol'vek z nich bezodkladne poradia o vSetkych otazkach, ktoré
vyvstanu z vykladu alebo uplatiiovania tejto dohody. VSetky spory tykajice sa vykladu alebo

uplatiiovania tejto dohody sa rieSia prostrednictvom priatel’skych porad medzi stranami.

2. Odsek 1 nebrani stranam uplatnit’ postup rieSenia sporov podl'a Dohody o partnerstve a
spolupraci, ktorou sa zaklada partnerstvo medzi Eurdpskymi spolo¢enstvami a ich ¢lenskymi Statmi

a Ukrajinou.

CLANOK 17

Nadobudnutie a skoncenie platnosti
1. Tato dohoda nadobuda platnost’ prvy den mesiaca nasledujiceho po dni, kedy si strany

navzajom oznamili ukoncenie postupov potrebnych na tento tcel. Ozndmenia sa zaslia Generadlnemu

sekretariatu Rady Eurdpskej tnie, ktory je depozitdrom tejto dohody.
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2. Uplynutie alebo skoncenie platnosti tejto dohody neovplyvni platnost’ alebo trvanie
akychkol'vek opatreni, ktoré sa v ramci nej vykonali, ani akékol'vek Specifické prava a povinnosti,

ktoré vznikli v oblasti prav dusevného vlastnictva.

3. Tuato dohodu je mozné menit’ a dopliat’ vzajomnou dohodou stran v pisomnej forme. Kazda
zmena a doplnenie nadobuda platnost’ v prvy dent mesiaca, ktory nasleduje po dni, kedy strany

oznamili depozitarovi ukoncenie postupov potrebnych na tento ucel.

4. Tato dohoda zostava v platnosti pocas obdobia piatich rokov a je mozné ju prediZit po
spolo¢nej dohode medzi stranami na d’alSie obdobie piatich rokov na konci poc¢iatoc¢ného
patro¢ného obdobia. Ktordkol'vek zo stran moze tito dohodu pisomne vypovedat s trojmesacnou

vypovednou lehotou.

Tato dohoda je vypracovand v dvoch vyhotoveniach v anglickom, ¢eskom, danskom, estonskom,
finskom, franctizskom, gréckom, holandskom, litovskom, loty§skom, mad’arskom, maltskom,
nemeckom, pol'skom, portugalskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, §védskom, talianskom

a ukrajinskom jazyku, pricom vSetky znenia st rovnako autentické.
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